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Planche XXIX .

CRIS du BRESIL .

-Chant (les l̂ egres vendant des sucres d orge a Rio de Janeiro .

wi . gi V=
Ra - la do Pa - to tou rou , tou tou .

( Suer *’ d *oryt de Pu - io .)

Nenres esclaves du Brésil criant leurs marchandises .

w2 -i
je val a j. pan

( Le pauvre Jouamda rien vendu aujaurd hui , il vu vire

Allegretto .
fe -

t ff .. . * r~ *

4 -fed . . ~r : — 1

- bar , ai ! ai ! ai !
frappe , nie î nie ! «ie ! aie ! )

Chant des Neuves Mongols porteurs de balles decafe à Rio de Janeiro .

oing! Chora uii ..

{ pleuve petite

oing !

ail libitum

papa e uiamai tein dinheirn oing

papa el maman nul de l *arrjn \ l .)

Chaut de Ne &rcs porteurs de fardeaux .

Il * • * * •
N ? 4 . <

( Paroles ad libitum -)

HOCHET .

H J ’ ■■ ■■ tm
RVCAPO sempre .Itcprise du Ch ênr *

CRIS d EGYPTE .

( ' liant dèsSalvkrs .
ou porteurs <1eau .

*
E <1 «lie _ _ ne «va

P
L h

moy fe - ta _ ta ly sa - hui ) es sa _ hyl .

Ici :

K »i . ^ 4 — 7

Se hil Al _ 1ali ya ’ at - ehan .

K T: -,

I . l :

Signal - (In MOrSAHHER .
pptilr Timbale

N ? 8 .

El - genneh TraJ -inagh iireh lali ,ya sahel ) esse , hîl

CRIS d » MADRID .

IiA HAIi .ANERA. lLa marchande (le radis .)
JL

K ? 9 . P fe
Y ra » ba - no _

( De s radin ! )

EL ESCAÏtOLETtO . (Le marchand de salade .)
/C'

«-

i

NIO ^ ÈE m
lunpnipsima -

Es . oa - ro - la .
( En - en _ ru _ le ! )

EL MEL07ÏEllO . ( I <e marchand de melons .)
^ Andantiuo .

m

3 E
*” Que ri _ ms me - lo - nés .

( îles bons me _ Ions !)

EL CASTANERO f NTTF,CERO . (Le marchand (le noir el (le marrons .)

is ? i2 .:

Cas _ ta ne _ rn nne _ oe - ro .

( Marchand de cltàlaifjnen ei de nnt .v ! )
EL ATEKEKO . "Le marchand de sable .

Presto .

T\ ? 13 ,i

N ? fîq

A _ r « _ na are _ ne ro
( St , _ ht rl marchand de su hldj

FiTi MANTF.HO .(Le marchand de ronverfnres de Palenoia . )
ht -

PM
Man - tas de Pa _ len - cia «>1 niante _ ro .

( Couvertures de Pa _ / ruric f la marchand da couvertures . )

1,0 PRAPATSE . ( Le Chiffonnier . )
Moderato .

Ji ? i3 .:

Drans

( Chiffons

CRIS de BARCELONE .

LA CARIRAItiE. ( La rempailleuse (le chaises .)

N ? I6 .;|

fer ! )
SERENO . ( Le Veilleur .)

Largo .

Pfelf
O

* Oui - tu ca di - ras pur do - va douas ?
( /vînmes , avez - vous des chaînes a rncrommnder . )

N ? I7 . Ï
J - PÜÉ

Las do - ce an - da - do ( so - r « - no .

0,1( no bla - do .
( La douzième heure a sonne ; il fait hraujcmpn (ou moi /vni * hmps )

100 a
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Flanche XXX .
CUIS do HO >JF . -

N? 18 . 3

* Fres - l'a , fies - oa , îaoijna a - ce _ to _ sa
( A lu fraiatua ta frairlu -, an u ueidutae . J

V 1 f- I

V20 .

In - chinstro fi - no
( fin - <*if ' / i - ii<*. J

Cri du ramoneur en Italie .
o _ Ü = É

O
r <>

oa _ win !spaz - za
l’iimoitM /r de ebeminees !

i

Nï23 :

RAÇrOMTïTOREUll rie porrelaine .i=^ t-
Chili rob - be di Ge _ no - va !
( A ruaramnwdai ' ta poraalaiva (ta Ganas ! )

TtElHPAIIjLErit .

N ?24 : \r ~ b - f = - 1— - - 6
Ee - oo

( Vol ri

11. se - dia _ ro
rem’* - paillant ' .)

MAltf .HAND de lanternes .

n ?25 .: m
1

Lan . ter . - m ». ni per san Piedro e san

( Grandes lanternes pour »Soinf l >ierre et saint

spaz _ za «' a _ imn :
rnninnet / r de cbennnees ! )

I =* = f =$

ca - mm !

/ <( ehrtninee ! )

RACCOMMODEE !! «le parapUiï

Chi ae . uom - moda oui . brui

( A raeeommoder

Panlo e li lan -

f }aul ehl les grandes

- ter - no - ni ! .

lanternes ! )

Char.t fies Confréries allant demander I aumône . <-

N° 2 G.:

La Ma - don - na sanc - tis - si . ma

( Très suin - ie no . tre - f)a _ nie de

AA sur . rnr - so T) r _
lion secours / la _

- o gra _ ti _ as !
- n gra - ti _ us !)

- r - fl-
■ >: - l -

CH1S de STRASBOURG

MMICHAMb de sable .

N ?27 . ^
fe - H 1

Sand !
( Sablai

Sand !

sablai

ma - da - men Sand !

sabla rla (ta taal )

ïd :

n; 28 | | ë
*

-tf _ » . s

N ?29 .;

Sand ! Sand ! Sand ! fir vothm * niada - men Sand !

( Sablai sable ! sable ! sable de dàme 9rnuge de feu ! )

MARCHANT! de molles a brûler .m
Lohkass ! Lohkass !

( Mntlasl mnllas !

MAtlfiltAM ' de soumets .

m
Lohkass ! Lohkass ! Lohkass !

matt es ! ni ntt es ! milites ! )

N ?oO“

N? 3 U

^ r ip - -
Fivblosa ! _

r i-^ v-
Fivblosa !

LJ- - 1. 1 Ly _ll
Fir _ - ldosà !

( Soufflai * ! souffler *! sauf - fiais ! )

Id :
"n " n " n 1

•:^ =âfcfc -S=
JJ J J ^ rj ^rÿr^rj

Fiavblnsa ! Fiarblo _ sa ! Fiarblosae ! Fiar - lilosae !

( Soufflai *! soufflais ! soufflets ! soufflets ! )

MARCHANT) de pelils fagols «le bois résineux .

Kif >n
( ftois de sapin :

Kien holtzî

bois de supin !) -

IN.oo I
MAnOnAXriK d allumettes

~ - q .- .x _ r 4 ,: . - K-—

T) rei Lad _ la vin * à sii .

( linis boites j /our un sou .)

MARCHANDE dè calendriers .

NÎ 35 .Ï

'N »,iii Ka - lrn - dur !

( (.'tdendrievs nouveaux !
MARCHAND de rivage .

JL * X \ i .
—)- \r~ f ?•#--

St in - frlwiohs !
!

( Ci . rage

MARCHAND de salade .

N ?36 .^
Sa _ lad !

( Sa - fade !

Sa - lad !

su « Inde !

- lad ! Salad ! Salad ! Salad ! Sa - lad !

Inde ! salade ! salade ! salade ! sa . Inde ! )

MARCHANDE de rmnin .

Kanlun ihr au Ma _ k » - mi .

( Ai hetez ilu ojiotïit ? )

m
nutii K a - Iru _ dur !

i alendriers nouveaux ! )

Stic _ fulwicbs !
ri - rage ! )

S «1



Plauehc X \ \ | .

Id :

W - - F - * m . f - f —#— • 1 .
•r— - - |

Ma _ kitni ! Ma - kimi !

( Cumin ! ■ cumin ! .

JIAItCIFAKP de baies <le Myrtil .

N?39 ,

achetez du cumin !)

Hei _ - iM - lieera
( Baies de Myrtil ,

MAHCITANPE de framboises .

Ht >i _
haies

LE GAGNE PETIT .

N ?4fc
-f - n

Snheerasohliff ans l’a _ l is .

Bémouleue de Pu - ‘ is !

Sehperasehliff !
remonleue

, rr \ , ŝ

dpi _ bee - l a .

de Myrtil . )

XVlO.

Himm
Fram

_ bt -era
/mises !

Hiimn - - beera .

frum - hoiscs ! )

r - a

MAHCHAMP de noiseltes .

- 4, "̂»? 41 &
Haselmiss ! Haselnuss ! Haselmiss ! Haselmiss !

( JVniselles ! noisettes ! noisettes ! ■ noiseltes ! )

n ?4 :

BACCOJIJIüPF .Clt de paniers .
S - -f - -f -
f ^ Tt = CT

Kovb ’ z’a flicka ! Rorb zii tlicka !

Paniers a raceommtulec ! paniers a raccommoder ! )

NÎ 43 E

Pfamiflic 'k ! .

( Ftamcur

PfannfliekL
ctumotn ' . )

N % 4

l .iif - fol - gi - ess !

( Fondeur de cuillères !

Loef ’- Fel - gi - ess !
fondeur de cuillères !

Loef - Fel gi . css !

MABCnAKP de balais .

kp = mm
B a - sa ! Ra - sa ! Ba _ sa ! Tta _ sa !

( Balais ! h ni niai hn - tais ! hulr . is ! )

Id :

-/ - - ir - . ■—
-p - (— — f — 9 - ^ .

Sebauemi doeh nuv a nitt so dier un dnch sehbn !

( Beyardez - moi donc un peu pas 1res cher et beau pourtant ! )

n ?.47 .;

Wceb - bol _ üoeviess !

( Bourrée de yenierre

Wech _ bol _ derriess ;
ho livre * du . qenievre

Wech - hnl _ derriess !
bourrée de yenierre ! )

Scheeraschliff ! Scheeraschliff ! ans l’ a _ ris ! .

rémouleur rémouleur de Pu - ris ! )

MAUCHATVI) d’e |iin°les a lessive .

iS“49 .^
V= ¥

in

Wasch - klaimner Waseh - klaimiiei ' Waseh - klammer

( Epinylcs il / rwsii 'r , épinyles a lessive epinyles n lessive »)

,Ti: iF MAHCHANP de mort aux rais .

IN?50 .

Mus _ gift

( Poison pour les souris ,

Mus _ gift
poison pour les souris

i
Rat - ton . gift ! _

poison pour les rats ! )

AïABCHAMP d ’habits .

N?51 . 3 p =

Nix

( Bien -,

iiix

rtr » ,

nix zu bandit -
rien a vendre ?

m
m

al - ti Hiit und Liimpcn
Vieux ihnpeaux ei t 'irwr chiffons

Gàns Knochlcn

os d ’oie / )

Lwm _ peu un Rnnchen jotït Tut zii hand ^ lu ?

( Os ef chiffons a présent ; n vendre ?)

M \ Lf ,HAiVT) dp bustes el de slalneUes «le plaire .
T -V — ' I™ ‘ -V55 > > - V

Pip
( Achetez

pp - li - ltof
des statuettes ) ( des pnupees )

Pip _ pn _ 1 i _ ltof _
( achetez des statuettes

Id : Allégea mente .

Pip _ pe - li _ kof
achetez des statuettes .)

A
K - -l - b- t -

fi r -
[4' . »

[- J- J- -J

ùa _ li Pip - pe _ li , gvu - ni Pip . pe _ li
( Sta - luettes jau lies , sta _ luettes ter - tes

9 rr \
m = g - -— ^ 1

t 1
Pip . pe - li , Pop - pe _ li

aehetez des pip - pe - li , pnp - pe - li
Pip . pe _ li - knf .
pip - pe - fi ! )
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CRIS DE KCENIOSRF .RC .

MAltCIIAND du Calmas . Et encore .
. _ /Tv /7 \ _

N ? 55 . r r r t ■

\ ? 5 G.

He - a , Lit ! Ral _ mus ! Drei Bmid en PÏen _ ning !
( Eh la gens ! du Calnws ! Trois paquets pour un Pfenning )

MARCHAND de cresson de f .nlaine .

-mm
l ’itihs ! limon - limss !

Cresson !

BOUQUETIERE .
/7s

' °57 . K

/Ta

Erohs ! Liane Llo - me , gviine Kranz !
( Fleurs bleues ! . vertes couronnes !)

WIAltCIÏAKl) H Ofcufs el de pommes de terre .
Andnntinu .

N ? 58 . m
&

Ei - er Kar - tof - fie , wohl - feil ! Ei _er , Kar _ tof _ fie !
( (TuJ 's! pommes de terre a bon martjwi o -ufs , pommes de terre !)

CKt du Marchand «le cafetières sur tair de la Gaclmeha .

? . N =qn r> k i k ii
/H j" F JP - : | w H . J ' j i 1« P J ■■ Il

¥ - r . as — Œ u
. So gro _ le Kaf - fee - kann kosl man tue scchsling !

( ï .es grandes cafetières deux schillings !)

CRIS DE LOISDRES .

LAITIERE .

miean , mioan !

CRIEUR de Gazelle .
—n fer.S-o .Àf . . $—■M.

L. r - ;- m— 1— m- r
N ? 63 .

- 1- 1- i- v ^ h h L H —
N '.' 60 .

- 1- _ r — V- v- 1— %— «- ■- - al > —

-

Miean ,
fdu iail

miean ,
lait

1
milk be _ low maids

du lait en hasjeunes fWes ()

EÊ^ EE

Great nous !

( Grande nouvelle .>

- VT— d

extvo ’rdL na - ry news ,
/ nouvelles extraordinaires

— !

in the
dans la

London Ga - zette !

Gazette de Londres ! )

BOULANGER criant des petits pains chauds appelés Muffeen .
. .. |— .— M | - K— -

Hnt rolls , bol rôtis ! Muffeens

( Tout chauds , tout chauds , Muffétais !

MARCHAXI) do pain dcpices chaud au gingembre .
. / Ta

th a .. n k
y q y y U - H - -

r- V— w— ■■■'

Hot spiced gmgerhread , ail hnt , ail hnt , ail hnt !

(Pain dtqnevs chaud au qingemttrv , tout chaud, tout chaud, (ont chaud !)

‘rÿ -% — k— s -* e I* y !
ÿ - ■ 1" = ■

kluffeens ! hnt volls !

Muffeens! tout chauds ! )

Pâtissier MAR CITANT) de Buns ou petits gâteaux a la croix .

Ont ) a penny two a penny hot cross bnns
Vn (gti<md ). .pour deur sous , Irstflrauxa h troù - tout a .uuds .

deux (petits ) pour deux sous

\ TMI1

MARCHANDE de cresson .

k Z . - • J I" " ' .:j ~4 ""* ‘ H : - ' • -
"VVa - ter crosses ! \ Va - ter tresses !

( Cresson de. fontaine ! cresson de fontaine !

AIR lait sur le cri précèdent ^

N ? 66 .

Hot crost bons , Ilot crost bons , nne penny
Gâteaux a la croix tout chauds gateaux a la croix tout chauds un pour di vx nous,

buy my nice wn - ter crosses !
achetez mon bon cresson ! )

twn a peu . ny Hnt crost bons
dnu pour deux sous , gàtt aux h la n oir tout tàaurfs
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|\ “ lu .
4 f=

Smoking hol , pipiughot , hot nmtlon pies

( Pales de * mouton , tout chauds ' tout fumants ] )

PATISSIER vendant des gâteaux aux raisins de Corinthe et des buns .

VGS . ifeàÈ

Plnm ea - keora hnu , pluui .cake or a

( Plum - euke ou bun ! phtm - cake ou

bu u

bun ! )

IN'.’ 69 . | |

MARCHANDE de Maquereau

ftuiv mae - kerel , new inae - kerel !

( Maquereau nouveau , muquen au nouveau ])

MVlifllAN 1»K de le ^ mucs .

N° 70 .

I uni - « prs cnhhaia ' la .. tos , turn - opes
(potatoes )

i\ r/ _ rds , rhan .Yy pommes du (erre , navets !

MARCHANDE de

> *•7 i . Ê&è 53=5^

x ? 72 . I

Cbickm »ed , t hii -k \veed ;btTes im^ liiokweedand ground -selfor birds

( Mouron , mouron , voici mon mouron et scuccon pour tes oiseaux )

MARCHANDE do viandes pour les chiens el les ohel * .

$ 1
Ooyou Avant anv d » 2: s méat , eats mont -,

( /tro ;- rou .s besoin de rutnd <‘ pour les chiens ? de viande pour les chats ?

do yon Avant any dog’s méat

Avez rou .s besoin de viande pour les chiens ?}

MARCHANDE de Heurs dos champs .

N° 73 .
_ _ * _ „ - s.-

■- fi -—

Prim _ roses , pt *im _ roses , A\ hoU Luy my prim - ro . sus

fPrimevères , primevères , qui veut acheter mes prtmerort ’.s )̂

MARCHAND de jouets déniants .

N ? 74 . m 1• m ■
— b— è- 1

The hahes in the wnnd ! the babus in tbe Avood !

( l .es petits enfants dans les bois ! t*'s petits enfants dans les bois !

75 . i
!il:

% 3£
F— r ~ ^

Toung tambs to sell , young lambs tu sell , a

( fbdits agneau ,r u rendre , petits agneaux a vendre ? deux

T ~ f — 1
|U‘iinv a piecu , ymmg bonis to sell .

stius ht ym 'rf , jielits >trjït<(uu ' ]i rt -mln■ !) .

I(i .

X" 76 . J

Buy Joli .< I' cmI . stcad .

- h t -, t !

1IU 1CI1VM) <l> iluiain .
- fcr-w

Hure ’s a ii“ht and tnic lisl ni ' ail

( Toici Ir mr \ / t ' tu vt h ‘ plus luilritt tir Itius

the nmning liai - - scs •

1rs t lir.rtin .r tir rnm 'srsl ) .

^ ■¥ ' N K j » ' *H A V " - V - f . | [.. . .J . . .. .^ - ^ ■^ = ^ = é = ^ tA :± .. _ .ë .. <! ’ ë *= -= z

Dontyoti vcmcmtev
NV* unis souvient it pas

» i •» p — (
the babes in tbe wood ?

des petits enfants dans les bois ?)

" ■

Past twelve n’

( Minuit passe

(' Ini 'lf and a

et une nuit

- •. * » • - - -— 41

rlmi _ dy ' night

sombre ?)

GAGKE PETIT .

s ? 78 . SS

Knivcs or scissors to gryePii - de
( to gYllldl

( f 'outeaux , ciseaux 'a repasser ! )

REMPAILLEUR et raccommodeur de chaises .

in ? 79 '. f ^ U 4
. Old chairs to mend , nid chairs to mend

( \ teilles chaises a raccommoder , vieilles chaises a rai 't'ommodev !

É =
rush or « cane hottom , old chairs to mend

le siégé en jonc ou en canne , vieilles chaînes a raccommoder ! )

MARCHAND de chiffons .

N ? 80 . f I
Heves ready money for your old rags

( Voici de forgent comptant pour tous vos vieux chiffons !)

"WATCHMEN dans les villages .

FIN DE LA SERIE K
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